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TSKRPOBEXgKL
SMLoUVA o oÍlo

uzavÍęná podle $ 258ó a násl. zźtkona č,. 89l20I2 Sb', občanský zákoník
(dále j en,,občanský zákoník")

r/ł /ĺr/ľł 30 /ačíslo smloury objednatele:

číslo smlouvy zhotovĺtele: L9 025 00

L
Smluvní strany

1. objednatel: Technická spľáva komunĺkací hl.m. Pľahyo a.s.
Rásnovka 77018,1l0 00 Praha 1- Staré Město
lČo oząąlzae
DIČ CZ03447286
zapsanáv obchodním rejstříku veđęném Městským soudem v Praze, oddíl B, vl.
Ż0059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

ě. ű. Ż023100003/6000
zastoupená: Ing. Petľem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDľ. Ing. Matějem Fichtnerem, MBA' místopředsedou představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeľých jejich Dodatků jsou opľávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společné, z nichlž nejméně jeden musí bý předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškeľých jejích Dodatků do 2 mil. Kč bez DPH
je oprávněn zastupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na záklađé zmocnění
uděleného představenstvem PhDľ. Ing. Matěj Fichtneľ, MBA, místopředseda představenstva a

náměstek geneľálního ředitele pro investiční qýstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayeľ, řęditel investičního úseku
Milan Zach, vedoucí oddělení přípľavy arealizace oprav
Jakub Slánský' TDI

(téŽ jen 
',TSK, 

a.s.")

2. Zhotovitel: Pontex, spol. s r. o. (Pontex Consultĺng Engineers' Ltd.)
Bezová 1ó58, I47 |4Praha4
ĺČo ąol 63 439
DIČ CZ40763439 (plátci DPH)
zapsanáv obchodním Ęstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C,
vIožka2994
Bankovní spojení: ČSoB, a.s., Praha 2
č:. tl.: 47 4022543 l 0300
zastoupena: [ng. Václavem Hvízdalem _ jednatelem, [ng. Milanem Kalným _
jednatelem, Ing. Martinem Havlíkem _ jednatelem
(každý z jednatelů je oprávněn jednat za společnost samostatně)
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osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech smluvních:
- ve věcech technických:

Ing. Václav Hvízdal, jednatel společnosti
Ing. David Dvořáček, autoľizovaný inženýr
v oboľu mosty a inŽenýľské kce

V případě změny údajů uvedených v bodě 1 a 2 článku I této smlouvy je povinna smluvní Stľana, u

któré změna nastala,- infoľmovat o ní druhou smluvní stľanu, a to prukazĺým způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, že z dtlvodů nedodržení nebo porušení této povinnosti dojde ke

škódě, zavazuje se strana, kteľá škodu způsobila, tuto nahľaditbez zbytečného odklađu, co k tomu

bude poškozenou stľanou vyzvána.

il.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMU ŻE,

A) Dne 12. I.2017 byla s účinností ke dni l.4.2017 uzavřena mezi objednatelem ahlavním
městem Prahou (pľo účely této Smlouvy též jako,,HLMP") smlouva o zajištění spľávy majetku

a výkonu dalších ěinností, když na zźklaďé této smlouvy objednatel pro hl. m. Pľahu zajišťuje

řádnou a odbomou správu, ochranu a rozvoj spľavovaného majetku, zejména pozemních

komunikací, jehožvlastníkem je HLMP (pľo účely této Smlouvy též jako,,Smlouva HLMP");

B) objednatel realínĄe pľojekt zahmujíci akci ,,Most, nám. Řeporyje D 012o č. akce 1061'

Pľaha 13 _ vypľacování PD a zajištění IČ", (pľo účely této Smlouvy též jako,,Projekť');

C) objednatel pľohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky dále v této Smlouvě

stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu vzavŤíta řádně plnit své povinnosti v ní obsažené;

D) Zhotovitel pľohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požađavky v této Smlouvě stanovené a je

opľávněn Ĺuto Smlouvu uzavŕít a řádně plnít závazky v ní obsažené, a ke dni podpisu této

Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že ntlvrh na zahźljení insolvenčního řízení vůči
Zhotoviteľ nebyl zamítnut pro nedostatek jeho majetku, a zavazuje se udľŽovat toto pľohlášení

v pľavdivosti a objednatele bezodkladně infoľmovat o všech skutečnostech, kteľé mohou mít
dopad na pravdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohođly na uzavření této smlouvy o dílo podle zźlkona č).89l20I2 Sb., občanský

zźkonik, ve znění pozdějších předpisů (pľo účely této Smlouvy též jako ,,občansĘ zákoník") a
podle dalších obecně zźlvazných právních předpisů upľavujících provádění Díla (pľo účely této

Smlouvy téŽ jako,'Smlouvaoo).

ilI.
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouw je zhotovegí díla: ,oMost, nám. Řepoľyje D 0l2, ć,. akce L061, Pľaha 13

_ vypľacování PD a zajištění IC".

Předmětem plnění je vypracování a projednání pľojektové dokumentace (PD) ke stavebnímu

povolení vpodrobnostech pľo vyběr zhotovitele a provádění stavebních pľací, a to vč. zajištění

inženýrské činnosti GČ) p- zajištění opravy mostu D 012 přes Dalejský potok vPruzę 13, akcę

,,Most, nám. Řeporyje D 012, akce č. 1061" včetně příslušenství.

Z hlediska klasifikačního stavu mostu je nosná konstrukce ve stupni V _ Špatný, Spodní stavba

ve stupni IV _ Uspokojivý, tedy most je z hlediska použitelnosti ve stupni IV _ omezeně
použitelné.
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Na klenbách je částečně vydrolené vyspáľování. Na celém objektu jsou suché stopy po zatékání
vody, celoplošný sanitľ, degľadovaný beton aje zde částečně obnažená silně korodujíci výztuž.
Na vozovce jsou znatelné četné vysprávky a počátky kerného rozpadu živice. Zábrađli vykazuje
ojediněle povrchovou korozi. Do prostoľu pod most je obtížný přístup kvůli pľotékajícímu
potoku.

Mostní konstrukcí prochází inŽenýrské sítě.
Součástí předmětu plnění je:
- zajištění a pľověření aktuálnosti všech potřebných podklađů pro zpracování zakázky,

inŽenýrské sítě,
- zajištění podľobného diagnostického průzkumu, statického výpočtu, technické zpľávy se

zźněrem výsledků,
- zpracování studie - návrh ľozsahu a způsobu opľavy mostní konstrukce včetně upřesnění

rozsahu sanace bude dle výsledků podľobného diagnostického průzkumu,
- geodetické zaměÍení, záWes na podkladě katastľální mapy včetně okolních stožáľů

veřejného osvětlení a jiných předmětů, které budou zasahovat do budoucího staveniště,
záborový elabortú,

_ návľh dopľavně inženýľského opatření pro realizaci za třísměnného pľovozu stavebních
praci,

- situace stálého vodoľovného i svislého dopľavního značení,
- zpracování plánu BOZP,
- projednání pľojektové dokumentace a zĄištění písemného vyjádření objednatele k PD od

ođd. mostů, odd. přípravy a realizace opľav' odd. laboľatoře, odd. kanalizačních staveb a
oblastní správy,

- vypracovtni a projednání pľojektové dokumentace v souladu sę stavębním ztlkonem a
technicko kvalitativními podmínkami staveb včetně Zásad organizace výstavby, pľojektová
dokumentace musí byt odsouhlasena všemi dotčenými orgány státní spľávy a samospľávy'
vlastníky a spľávci inženýrských sítí a vlastníky stavbou dotčených pozemků,

- zajištění pravomocného územniho tizení a stavebního povolení pľo opravu mostu včetně
přeložek inženýĺských sítí,

- zajištění souhlasných vyjádření všech dotčených vlastníků a správců inŽenýrských sítí
s realizaci stavebních praci,

- zajištění souhlasných vyjádření všech vlastníků či spľávců stavbou dotěených pozemků
s r ealizaci stavební ch pr aci,

- zajištění konání a otganizace vstupního výrobního nejpozději do 14 dnů od předání
podrobného diagnostického pruzkumu a návľhu opľavy za účasti relevantních zástupců
objednatele, vlastníků a spľávců inŽenýľských sítí, případně vlastníků pozemků a dotčených
orgánů (DOSS). Dále zajištění výrobního qýboru v závéru prací před expedicí ,,čistopisu
PD" na požadavek objednatele, případně napožadavek objednatele zajišťování průběžných
výrobních výborů.

- zajištění pravomocného stavebního povolení a úzęmního souhlasu či rozhodnutí pro
přeložky inženýľských sítí'

- vypľacování poloŽek soupisu prací a výkazu výměr (podľobný položkový ľozpoěet) dle
vyhlášky č). 16912016 Sb., o stanovení ľozsahu dokumentace veřejné zakźnky na stavební
práce a soupisu stavebních prací, dodávek a sluŽeb s výkazem výměr, v platném znění,

- zptacování PD vpodrobnostech pľo výběr zhotovitele a vpodrobnostech
pľo pľovedení stavby,

- podávání písemných zpráv o pruběhu prací a stavu PD a IČ objednateli každou první středu
v měsíci.

Součástí předmětu plnění je předání kompletního díla na CD ve foľmátu PDF a .dgn. Součástí
PD bude podrobný položkoý rozpočet zptacovaný v progľamu řady KROS v cenové soustavě
URS.
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Při zpracování PD bude uvažováno s třísměnným pľovozem při ľealĺzaci stavebních prací

1za päamĺnky jeho schválení Hygĺenĺckou stanĺcí hl. m. Prahy)o kteľé budou zapracovány
do PoV, DIo, ľozpočtu atd.

(dále jen ,,dílo").

2. Místo ľealizace díla: Místem plnění je sídlo zhotovitele a místem předání sídlo objednatele.

3. Zhotovitel se zavazujeřádně pľovést dílo v rozsahu azapodminek dohodnutých v této smlouvě,

k jejímuž lzavÍeníje objednatel oprávněĺ na zźtklradě smlouvy o dílo mezi hl. m. Prahou a

objódnatelem a rea|ízačĺi objednávĹy akce ze strany hl. m. Pľahy, a ve stanovené době předat

dílo objednateli. objednatei se zavazuje, že dokončené dílo převezme a zap|ati za jeho

zhotovení dohodnutou cenu.

4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami výběrovéhoŕizeni,přijatou nabídkou zhotovitele,

předanou projektovou dokumentací a v souladu se stavebním zákonem č. 183/2006 Sb''

v platném znění, a předpisy souvisejícími.

5. Zhotovitel prohlašuje, že je seznámen s podmínkami ręa\izace Díla a ujišťuje objednatele, Že

DiIoLzeprovést za podmínek stanovených touto Smlouvou'

rv.
Doba plnění díla

1. Teľmín zahźĄeni: neprodleně po zveřejnění této smlouvy v registru smluv

2. Dílěí plnění:

Předání studie: do 100 dnů od zveřejnění SoD v registru smluv

Předání odsouhlasené projektové dokumęntace a podání Žádosti o stavební povolení nebo

ohlášení stavby, případňě izemniiizení do 180 dnů od zveřejnění SoD v ľegistru smluv

3. Ukončení plnění - dokončení inženýrské činnosti, předání stavebního povolení s nabyím pľávní

moci, územního souhlasu či rozhođnutí: do 27O dnů od zveřejnění SoD v registľu smluv

4. Termín pro plnění musí b;it přizpůsoben předpokladu rcalizacę stavebních prací v roce Ż020.

Závaznost uvedených teľmínů jđ podmíněna dodľžením zfüonných lhůt pľo vyjádření či pro

vydání ľozhodnutipříslušných správních oľganů či úřadů, jejichŽ vydaní je třeba k řádnému

piovedení Díla. Při nedodrźení tńrit ole předchozí věty se pľodluŽuje Zhotoviteli tímto dotčený

ieľmín pro dokončení dílčího či celkového plnění Díla, ato o počet dní, o kolik byla překľočena

příslušná ztlkomálhůta, to vše ovšem pouze v případě, pokud byl teľmín pro dokončení dílčího

8i celkového plnění Díla od takového dodľžení zźtkoĺlné lhůty odvislý, a pokud toto nedodľžení

nebylo zapříčiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou za\ožených povinností. K
proáloužđní termínđpak dochází přímo nazák|adětohoto odstavce bez potřeby uzavÍit dodatek

ke Smlouvě.

v.
Cena díla

1 . Cena za zhotovení díla v rozsahu č1. m. této smlouvy je

Celkem eenazil dílo bez DPH: 571 000'00 Kč

DPII: 119 910'00 Kč

Cena celkem včetně DPH: 690 910'00 Kč

Podrobnou specifikaci ceny tvoří příloha č. 1.
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2. Cena DíIa je stanovena jako cena pevná za Di|o v rozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeľé pľáce a dodávky, služby, náklady, poplatky, daně, odvody a výkony, kteľých
(ejichž vynaložení) je třeba trvale či dočasně k zahájeni, provedení a dokončení zhotovovaného
Díla, bý' i tyto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně
uvedeno jinak, zahľnuje cena vše, co je nezbyné k řádnému provedení Díla.

3. Cena nemůžebýtměněna jednostľanným úkonem žáđné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně
ceny může dojít pouze formou písemné dohody Smluvních stľan učiněné formou dodatku k této
Smlouvě.

4. Zhotovitel nese nebezpeći změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst.2 občanského zákoníku.

VL
Platební podmínky

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. V. Právo faktuľovat
vznikne zhotoviteli po pľovedení prací event. po předání a pÍevzetí předmětu díla nebo jeho
částí za podmínek stanovených v tomto článku níže. Dílrči faktury budou vystaveny po splnění
dílčích plnění dle č1. IV., a to ve výši dle čl. V. této smlouvy.

2. Splatnost faktur je sjednána na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotliqých faktur
objednateli na adľesu jeho sídla, na űč,et Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktury
Zhotovitele musí obsahovat nźtležitosti daňového dokladu, přílohu Soupis pľovedených prací
potvrzený objednatelem, označení Smluvních stľan, jejich adľesy (sídla)' číslo Smlouvy, číslo
faktuľy, den odeslání a den splatnosti faktury, označení a kód banky a číslo účtu, na který má
objednatel zaplatit, faktuľovanou částku, rozpisjiž faktuľovaných částek, aznačení a specifikaci
té etapy provádění Díla, které se týká faktuľa, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy,
razítko, jméno, příjmení, funkci a podpis opľávněné osoby. Soupis provedených prací musí
obsahovat zejména týo údaj e:

(Ð souhľnnou poloŽku (dle druhu prací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) pľovedęné mnoŽství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktuľa obsahovat vęškeľé náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně zźxazných
právních předpisů, je objednatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opľavě (k doplnění)' V
takovém případě začne béŽet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opľavené
(doplněné) faktury objednateli.

3. Zhotovitel pľohlašuje, že je plátcem DPH a dále že neni nespolehliqým plátcem ve smyslu $

I06a zźlkona č:.23512004 Sb., o dani z pÍidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pro
účely této Smlouvy též jako ,,Zákon o DPH"). V případě, že bude správcem daně zahájeno
Íizení o tom' že Zhotovitel je nespolehlivym plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost
bez zbytećného odkladu písemně oznźnnit objednateli.

4' Zhotovitel dále prohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zálkorĺa o DPH, tj. že
z jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPH, která by
mohla vést k ručení objednatele Zanezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zákona o DPH.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude btozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitęle, která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň,
oznámi tuto skutečnost písemně obj ednat eli bez zbytečného odkladu.

5. Veškeľé platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou
provedeny na účet Zhotovitele, kteý je registrován správcem daně ve smyslu $ 109 Zákona o
DPH, coŽ Zhotovitel potvľzuje. V případě, že se Zhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích odstavců či tato skutečnost bude hľozit, nebo nebude mít registľován správcem

-5-



É

daně účet, Zhotovitel výslovně soulrlasí, aby DPH z cęny dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přírrro na účet spľávce daně v souladu s obecně zźlvaznými pľávními pr'edpisy.

VII.
Spolupůsobení obj ednatele

1. objednatel poskytne Zhotoviteli včas nezbytnou nutnou spolupľáci, mimo jiné včetně včasného
dodání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání, na kteľých bude jeho přítomnost nezb5,tná za předpokladu, že

nejpozději 4 pľacovní dny předem bucle objednatelovi doľučęna pozvánka na takové jednání' ve
kteľé bude zdtľazněna nutno st j eho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pľacovníky, aby jednali jako par1ner Zhotovitele
v zźięžitostęch souvisejících sľealizaci této Smlouvy. Tito odpovědní vędoucí pľacovníci jsou
společně se svými oprávnění uveden v článku I. této Smlouvy, jako osoby opľávněné jednat ve
věcech technických. objednatel je opľávněn tyto odpovědné vedoucí pracovníky čas od času

změnit, tato změna je však vůči Zhotoviteli účinná až od data, kdy bucle Zhotovitel o této změně
informován písemně.

VIII.
Podmínky pľovedení díla

1' Zhotovitel pľohlašuje, Že se s vynaložením odborné péče seznámil s existujícími pođklady' tj.
zejména s pľojektovou dokumęntací, a že týo podklady jsou úplné' v souladu s příslušnými
obecně závaznými pľávními předpisy a technickými noľmami je na zak|adě těchto podkladů
možné Dílo provést podle této Smlouvy a také rea|izovat pľojektovou dokumentaci. Pokud jde
o případné podklady' kteľé budou objednate|em Zhotoviteli předány po uzavření Smlouvy,
Zhotovitel pľovede jejich kontľolu dle kĺitérií obsažených v první větě tohoto odstavce, atobez
zbytečného odkladu po doručení těchto podkladů. V tomto ohledu se smluvní strany đohodly,
že vzniknę-li během rea|izacę Díla potřeba jiného podkladu, než'který je zđe uveden, a pokud
se tento podklad týká pľojektové dokumentace' buđe povinností Zhotovitele tento podklad
zajistit, a objednatel Zhotoviteli zaplati veškeľé účelně vynaloŽené a prokázané náklađy
spojené s tímto podkladem'

2. Zhotovitel je povinen pľovést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou, s veškerými
obecně ztxaznými právními př'edpisy' ato zejménaztĺkonem č,.I3lI997 Sb. a vyhlášky MDS č.

Ia4lI997 Sb.' ve zněni pozdějších předpisů, obecnými technickými poŽadavky na výstavbu'
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i dopoľučujícími, kteľé byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zákona č:. 22lI997 Sb., o technických požadavcích na výrobkY' V€ zněni
pozdějších předpisů, a dźię v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo pľovedené v souladu s

tímto ustanovením se považuje zabezvadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvľzuje' že se v plném rozsahu seznámil s povahou a

předmětem Dila ajsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbýné k
realizaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odbornými znalostmi, které jsou k pľovedení
předmětu Díla nezby.tné. Zhotovitel pľohlašuje' že se před podpisem Smlouvy podľobně
seznámil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontľolou dokumentace Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nęsrovnalosti, kteľé by mu bránily pľovést Dílo úplné' odpovíđající kvality,
schopné funkce a předání objednateli. Pľohlašuje také, že do ceny Díla jsou zahmuty též
veškeľé pľáce, jejichž provedení by měl Zhotovitęl v ľámci své odboľné způsobilosti
předpokládat.
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4. Zhotovitelje opľávněn pověřit prováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí strany, ať užjako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu určitou, jejichž
výčet je stanoven v pÍíloze č. 2 této Smlouvy (pľo účely této Smlouvy též jako
,,poddodavatelé"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky využití
poddodavatelů j sou následuj ící :

i. Zhotovitelje povinen vytvořit audĺžovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu poddodavatelů, kteří poskýují
plnění, činnosti nebo služby, jež mají zásadni význampľo řádné a včasné poskytování plnění
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnostmi nębo službami se rozumí veškeré
jednání' kteľé je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlour,y nezbytné pro zajištění řádného
pľovozu a b ezv adné fu nkcionali ty D íla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteľéhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců kteréhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho
vlastní jednĺĺní nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškeľou
snahu, kteľou lze od něho ľozumně očekávat, k zajištění pľávní ochĺany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv nároky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddodavatelem;

iii. Zhotovítelje plně odpovědný objednateli zaÍádné a včasné plnění Smlouvy, bez ohlędu na
jakékoliv námitky, které pođdodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kterou lzę od něho rozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplývajících Zhotoviteli z této SmlouvY, ä to přiměřeně k povaze a rozsahu
jejich poddodávky;

v. Zhotovitel se zavazuje smluvně zajistit závazkový právní vztah mezi Zhotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna, nemohla
činnost poddodavatele považovat za činnost samostatnou Ve smyslu ustanoveni $ 2914
občanského zákoníku;

vi. Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vuči poddodavatelům řádně a včas dle
platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem a na požádaní pŤedloží
objednateli důkaz o řádném provedení sjednaných úhĺad;

vii. Zhotovitel je povinen podávat objednateli pruběŽně a v písemné foľmě infoľmace o
porušení, nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejména
pozdrženi plateb nebo prodlení při pľovedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdržení
oznámení, ve kterém poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho
závazkű nebo jejich porušení ze smluv s poddodavateli, doručí takové oznźrnęní objednateli
společně s písemným odůvodněním či jiným relevantním právním anebo skutkov1ým
vyjádřením. objednatel je oprávněn poskytnout opoŽděné Zhotovitelovo plnění přímo
dotčenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem
bez dalšího započist;

viii. objednatel je opľávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahľazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přičemžnávrhosoby, kteľou navľhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitel předloŽí objednateli s dostatečným předstihem před jejím využitím pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návľhu Zhotovitele učiněnému
dle předchozí věty bez zbytečného odkladu tak' aby pľodlením se sdělením takovéhoto
stanoviska objednatele nedošlo k ohľožení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatel
je oprávněn souhlas s návrhem Zhotovitele nana\ltazení či doplnění poddodavatele neudělit
pouze v případě, bude-li objednatel disponovat podklady, ze kterých bude nepochybně
zÍejmé, že ĺový poddodavatel by ohľožoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost
Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a věas. V případě písemného souhlasu objednatele s
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nahrazenim ěi doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu
Zhotovitele nevyjádří za podminek stanovených v tomto bodě, má se za to, Že osoba
navtžená Zhotovitelem se považuje za poddodavatele a Zhotovitel je opľávněn ji k plnění
Smlouvy využít;

ix. Zhotovitel se zavazuje nenavľhovat aprokazatelně vynaložit veškerou snahu, kterou lzę od
něho ľozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zdržet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli, anebo (3) zttkaz postoupení pohledávek poddodavateli za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel pľohlašuje a ujišťuje objednatele, že pokud Zhotovitel angažuje
kteľéhokoliv poddodavatele nebo zástupce, Zhotovitel pľokazatelně pľovede kontľolu,
kteľou |ze od něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za účelem
ověření jeho důvěľyhodnosti, zejména v takovém ľozsahu, aby bylo vyloučeno neopľávněné
nakIádttĺi s osobními nebo citlivými údaji a obchodním tajemstvím a poskytne objednateli
na jeho žádost výsledky takové kontľoly společně se shrnutím opatření, která byla přijata s

cílem odstranit nebo zmírnit na rozumnou úroveň zjištěná rizika. Zhotovitel je povinen
zpřístupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpŕístupnitelné infoľmace nutné
pľo objednatele k tomu, aby si ověřil, Že půvođně poskýnuté infoľmace ztstávají nadále
úplné a správné, a to po celou dobu trváni zźxazku.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv žádosti, výzvy,
ľozhodnutí, usnesení, vy'jádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichŽ předmětem je
domnělé nebo skutečné porušení právních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o které
lzę rozumně předpokládat, že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností
Zhotovitele za\ožených touto Smlouvou.

6. Zhotovitel pÍebíra v plném rozsahu odpovědnost za vlastniÍizęni postupu prací, zabezpećnost a
ochľanu zdravi vlastních pracovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pruběhu a za sledování a dodržování předpisů o bezpečnosti pľáce
a ochľaně zdtavi při práci. V případě, Že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozoľní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kdykoli na požádźní,
písemně informovat o realizaci Díla, a případně bude objednatelovi navrhovat nápravnźl
opatření, pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesľovnalosti v rámci rea|izace Díla, které
zjistit nebo měl zjistit Zhotovitel jednající s řádnou a odbornou péčí.

8. objednatel je oprávněn kontľolovat Dílo v kažđé fazi jeho provádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskýnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavazuje rcalizovat plnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou,
kteľou podal ve výše specifikovaném VýběrovémÍízeni. Zhotovitel se ľovněŽ zavazuie k tomu,
že po celou dobu ľealizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a
jiné podmínky poŽadované v zadźxacichpodmínkách k Výběľovému Íizení kde podalNabídku.
Na předchozi výzvu objednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokazující splnění
podmínek dle předchozi věty. V případě, žę zhotovitel přestane takové podmínky splňovat'
postupuje se dle $ 88 odst. zák. č:. 13412016 Sb., o zadávání veřejných zakźnek obdobně. V
případě porušení někteľé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, můŽe
objednatel požadovat ulĺazęní smluvní pokuty ve qýši 500,- Kč zakaždý případ azapoč,atý den
pľodlení ěi trváni poľušení povinnosti.
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IX.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitel je povinen písemně oznźlmtt objednateli nejpozději 5 pľacovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připraveno k předání.

2. objednatel převezme dokoněené Dílo bez výhľad nebo s výhľadami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud je bez vad. objednatel je však oprávněn Dílo
pŕevzit i s vadami, které nebľĺĺniuživtni Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě učiní
objednatel v protokolu o předání Díla výhrady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou
předmětem výhľady v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V případě, Že
Dílo bylo objednatelem převzatobez výhľad, má se zato, že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o předání Díla. V případě, že bylo Dílo převzato s výhĺadami, má se za to, že bylo
provedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, kteľé jsou předmětem výhľady v
pľotokolu o předaní Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smluvní stľany protokol o předání Díla.

4. Pľojektová dokumentace ve stupni DSP bude předana v počtu 3 paré (+ 1 x CD-ROM ve
foľmátu .PDF a.dgn. vč. l x CD-RoM s kopiemi všech vyjádření ke stavbě a zákĺesy sítí).

5. Projektová dokumentace ve sfupni DPS bude předána v počtu 5 paľé (+ 1 x CD-RoM ve
formátu .PDF a.dgn. vč. l x CD-ROM s kopiemi všech vyjádření ke stavbě a zákĺesy sítí).

6. Budou předány veškeré oľiginály Íizení a ověřené dokumentace stavby (mimo vyjmenované
vyše).

7. Další případná vyhotovení budou předĺĺna objednatelinazákladě jeho dodatečné objednávky.

8. Při přejímacímtízení předá Zhotovitel objednateli všechny nezbyné dokumenty vyžadované v
souvislosti s provedenim auživáním Díla obecně zétvaznými předpisy, technickými noľmami a
touto Smlouvou.

x.
Vlastnické pľávo, licence

1. Veškeľé zprávy, protokoly, přehledy a ostatní dokumenty' které pľo objednatele vyhotovil
podle této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou výlučným vlastnictvím
objednatele. Cena zaDílo dle této Smlouvy zahrnuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů.
Dokumenty vypracované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objeđnateli na jeho
žádost, nicméně nejpozději po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat
obrazové nebo jiné materiály, kteľé jsou součástí Díla či sjeho prováděním souvisí. Dále,
Zhotovitel nesmí poskýovat jakékoli výsledky Díla vy'konané v souladu s touto Smlouvou
jakékoli třetí stľaně bez předchoziho písemného souhlasu objednatele.

3. Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autoľského
díla podle zźtkona č. I2I120OO Sb., autorský zźtkon, ve zněnł pozdějších předpisů, nebo
jakéhokoli dalšího pľáva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně żavízne pľávní
úpľavy', platí následující:

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskýuje objednateli právo výonávat autoľská pľáva
k autorským dítům a ke všem ostatním pľávům duševního vlastnictví, která budou
vytvořena nebo získána podle této Smlouvy', a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému výkonu všech
majetkových práv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 zákona č,. 12ll2OO0 Sb.'
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autoľského zákona, ve zněni pozdějších předpisů, ataké k výkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci využít. Zhotovitel zaručuje, že
není v žádném ohledu nijak omezen v poskytování tohoto práva ođpovídajícího
poskytnuté licenci, které získal nebo získá od jiných autoru. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autoľské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný
výsledek nebo jedinečné výsledky tvůrčí činnosti autora nebo autoru, které budou
provedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze stľany
Zhotovitele a které budou vyjádřeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návľhy
stavby, exteńéľové a interiérové prvky stavby, zakradnické práce atd.).

ĺi) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou vpředchozím bodě i) jako licenci
výhradní a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zđarma.

iii) objednatel je oprávněn udělit ptźtvo, kteľé je součástí licence, třetí osobě (sublicence), a

to úplně i částečně. objednatel je oprávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo
jejich části, jejich názvy, nebo spojovat autoľská đilaĺebo z nich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upravovat nebo měnit koncepci
pľojektu autorského díla, jeho celkový chaľakter a také jeho jednotlivé exteriéľové a
interiéľové prvky, spojovat autoľské dílo nebo jeho jednotlivé části atd.

ĺv) V ľiĺmci udělené licence je kĺomě toho objednatel opľávněn uŽívat autorské dílo zejména
ve formě Pľojektové dokumentace (dokumentace, vizualizace atd.) nebo za Ílčel'em
přepľacování, úpľavy nebo změny Pľojektové dokumentace kvuli realizaci a đáIę za
účelem maľketingu a pľopagace Pľojektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upravovat nebo měnit autorská díla nebo jejich části' jejich nźnw, nebo spojovat
autoľská díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas
uděluje Zhotovitel na celou dobu trvání autorskopľávní ochľany díla. objednatel je
oprávněn k úpravě nebo změně autoľského díla i víckĺát za sebou. odměna za tento
souhlas je částí celkové ceny zaDi|o dle této Smlouvy.

v) Zhotoviteluděluje licenci objednateli na cęlou dobu trvání majetkoqých autorských pľáv.

vi) objednatel a Zhotovitel se kľomě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjisti, že
Zhotovitel není opľávněn vykonávat majetková prźxa k autorským dílům nebo
k jakýmkoli ostatním právům duševního vlastnictví (např. na zźk|adé rozhodnutí soudu,
smlouvy mezi autory aZhotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
poskytnout veškeľou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili
licenci a také aby byla pľo konkľétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní práva duševního vlastnictví.

vĺi) Zhotovitel se zavazuje zavtnat všechny své poddodavatele aprávni nástupce k udělování
a udržování licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsahu.

xI.
Záručni doba, odpovědnost za vady

l. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo v souladu s $ 2619 oběanského zákoníku zétnsku za
jakost Díla a zavazuje se, že po dobu trvaní zźruční doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy' technickými noľmami, případně
vlastnosti obvyklé. Záruční doba činí 60 měsíců ode dne předání Díla.

2. Diloje vadné, jestliŽe při předrĺní nemá a po dobu záruěni doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategoľie, dále není-li kompletní amá-
li právní vady nebo není-li provedeno podle této Smlouvy.
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3. Zhotovitel se zavazuje ľeklamované vady Díla bezplatně odstľanit. Po řádném oznámeni vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
pľoběhne pľojednání vady. Zhotovitel je povinen opľávněně ľeklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projednání reklamace, případně v teľmínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady' kteľé vznikly použitím podkladů a věcí poskytnutých
objednatelem aZhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozornil, ale ten na jejich použití písemně tľval.

5. V případě pľodlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně ľeklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn tyto odstranit na své náklady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhľadit nĺĺklady vynaloŽené na odstranění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V případě výskytu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve výši určené znaleckým posudkem dohodnutého či vpřípadě nedohody
stľan o osobě zna|ce kteréhokoliv soudního znalce určeného objednatelem.

7. Každá vada musí byt reklamovźlĺa jen písemnou foľmou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady ajejího projevu. Jedním dopisem je možné ľeklamovat více vad.

xII.
Smluvní pokuĘ

1. Zhotovitel je v případě prodlení sprovedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve qýši 0,l oÁ ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

2. V případě prođlení s odstľaněním vad Díla zjištěných v přejímacímÍízení ve lhůtě sjednané pro
odstľanění takovýchto vad či v zźtručni době objednatelem ľeklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve qýši 0,I yo ze sjednané celkové ceny đíla za
každou vadu a den pľodlení až do đne, kdy budou vady odstľaněny Zhotovitelem nebo třetí
osobou.

3. V případě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s relevantními obecně
zźxaznými právními předpisy, technickými noľmami nebo rozhodnutími organů státní správy či
samosprávy, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši O,IYo ze sjednané celkové
ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

4. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvě' je Zhotovitel povinen zap|atit smluvní pokutu ve qfši 0,I oÁ ze
sjednané celkové ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě poľušení jiných povinností dle čl. XIV. odst. 2,
je Zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000'- Kč za každý
započ,atý den prodlení.

6. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv smluvní
strany na náhradu škody v plné výši, kteľá vznikla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou.

7. V případě, že i přes upozomění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovitele
založených v této Smlouvě, a objednateli za to bude uložena sankce, zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci uhradit v plné qýši, a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem I0O % výše celkové ceny díla, přičemŽ smluvní
pokuty mohou být kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné uplatnění
Jakékoliv jiné smluvní pokuty).
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Smluvní pokuta je splatná do 2I dnů po doľučęní výzvy opľávněné smluvní strany druhé smluvní
straně kjejí úhľadě.Yýzva musí vždy obsahovat popis a ěasové uľčení události, která vsouladu
s uzavřenou smlouvou zakládápľávo účtovat smluvní pokutu.

xIII.
Vyšší moc, pľodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v prodlení s plněním závazkű dlę této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro

okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pľo účely této Smlouvy povaŽují takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smluvních stľan, které se na ně odvolávají, které vznikly po uzavření této

Smlouvy a kteľé nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. vtúka, živęlné
katastrofy.

3. Za vyšší moc se nepovaŽuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší
mocí.

4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně informovat do pěti

dnů po vzniku okolností vyšší moci, přičemž ta smluvní strana, kteľá se odvolává na vyšší moc,
je povinna napožádźĺní předložit hodnověmý dtkaz o této skutečnosti, pffpadně umoŽnit dľuhé
stľaně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se
doba plnění o dobu, po kteľou budou okolnosti vyšší moci působit.

s. Žaana smluvní stľana není odpovědĺá za prodlení se splněním svého zźlvazku v případě, že i
druhá smluvní stľanaje v pľodlení se splněním svého synallagmatického závazkl.

xIv.
Pojištění

1. Zhotovitel je povinen mít pro případ odpovědností za škodu způsobenou poľušením svých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s

renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovitel
prohlašuje, že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pľo případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
že pojištění je sjednáno na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předložit kdykoliv po dobu trvźtni této smlouvy na Žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvľzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzení
pojišťovacího zpľostředkovatele (insuľance broker), prokazujíci existenci pojištění v rozsahu
požadovaném v předchozím odstavci. Zhotovitel se zavazĄe zajistit, Že pojistná smlouva
zůstane v tomto člĺĺnku uvedeném ľozsahu platná po celou dobu trvání této Smlouvy. V případě
neplatnosti či nepředvídaného ztniku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavÍitve
lhůtě l0 dnů novou pojistnou smlouvu za pođmínek, které budou pro objednatele alespoň
stejně výhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeľé náklady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto článku jsou již zahľnuty v
celkové ceně Díla.

Odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit v zákonem stanovených případech a dále
v případě:

a) budełi rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
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b) prodlení s povinnosti Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více nęž 30
dní

c) nedodľžování předepsané kvality Díla a dohodnutých podmínek s objednateli přes
písemné upozornění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhľadní lhůtě,
poskýnuté mu objednatelem, takto zjištěné vady kvality a poľušení dohodnutých
podmínek neodstľaní

d) nedodľžování postupu provádění Díla đle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstľaněny ani v přiměřené náhľadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném
upozomění

e) Zhotovitelvstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožní
Zhotoviteli plnit ztw azky ze Smlouvy.

Ż. Zhotovitel je opľávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) budeJi rozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více neŽ 60 dnů

c) bude-li Zhotovitel nucen z důvodů na straně objednatele přerušit práce na dobu delší než 5
měsíců

d) objednatelvstoupí do likvidace
e) nastanę vyšší moc uvedęná v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní

obj ednateli plnit záv azky ze Smlouvy.

3. odstoupení od Smlouvy musí b;it provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí byt doručeno druhé straně. Smluvní stľany se dohodly' že odstoupení od Smlouvy je druhé
straně doručeno třetí den po odesliání (doporučeně) na adľesu sídla strany, které je odstoupení
určeno. Za dęn odstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o
odstoupení doručeno druhé smluvní stľaně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhľadu splatné smluvní
pokuty a na náhĺadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy je vžđy s účinky EX NUNC, tedy od okamŽiku zániku Smlouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany
zavazuji vypořádat svá vzźljemná práva a povinnosti vyplývajíci ztéto Smlouvy do 60 dnů od
jejího ukončení, přičemž jako podklad pro vypořádání slouží oľientační ocenění dílčích částí Díla
dle Nabídky. Pokud k vypořádaní nedojde, pak vychźnejíc z uvedeného pľincipu pľovede ocenění
objednatel, přičemŽ na výsledek bude započtena již uhľazené spláĘ ceny Díla. Případný rozdí| tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhľazen anebo vrácen do 10 pľacovních dnů od vypořádání resp.
oznźtmeni obj ednatel e.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na náľoky objednatele na odstranění případných
vad Díla, nazźtľuku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu, které vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitelę. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena prźxa poskytnutá
Zhotovitelem k autoľskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlouvy z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel nárok
na smluvní pokutu ve výši zadrženého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatel opľávněn zapoěíst bez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele.
Smluvní pokutou není dotčen náľok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém ľozsahu.

9. Smluvní strany si sjednávají moŽnost odstoupení od smlouvy ze strany objednavatele ve smyslu $
2001 anásl. občanského zákoníku, ato z důvodu, zjistĹli objednavatel po uzavření smlouvy, že
nebude schopen plnit své finanční zźxazky z této smlouvy vyplývající, ačkoliv před uzavřením
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smlouvy na zák|adé jemu dostupných informací tuto skutečnost nepředvídal a ani předvídat
nemohl. objednatel uhľadí Zhotoviteli tu část plnění, která již byla na zák|adě této smlouvy
Zhotovitelem provedena do okamžiku odstoupení od smlouvy.

xvl.
Společná a záxěrečná ustanovení

1. Smluvní stľany sjednávají právo objednatele provést jednostľanný zźtpoč,et vzéljemných
pohledávek, a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neuľčité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zfüoníku.

2. Nestanoví-li dohoda smluvních stran jinak, tuto Smlouvu či jednotliváprźwa či pohledávky zni
plynoucí Zhotovitel není opľávněn postoupitbez předchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se někteľé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato
skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy,která ztstźnají platná nebo účinná. Smluvní
stľany se v tomto případě zavazuji nahľadit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a
ustanovení neplatné ustanovením plaĘým, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně
zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby nahľazení
podle předchozí věty platí odpovídající úpľava obecně závaznýchprávních předpisů.

4. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, kteľá
je veřejně přístupná a kteľá obsahuje údaje o smluvních stľanách, předmětu Smlouvy, číselné
označení této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní strany
chĺánit své obchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanského zákoníku.

5. Smluvní stľany výslovně sjednávají, Že uveřejnění této Smlouvy v ľegistľu smluv dle zákona
č,340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto
smluv a o registru smluv (zákoĺo registru smluv), zajistí objednatel.

6. Zméĺy této Smlouvy mohou by realizovány pouze foľmou písemných dodatků podepsaných
oprávněnými zástupci obou Smluvních stľan a dle pravide| zák. č,. 13412016 Sb., o zadávźtni
veřejných zakázek. Faktická změna předmětu Díla nemá, bez uzavření dodatku, vliv na cenu
ani termín provedení Díla.

7. Zhotovitel i objednatel qislovně pÍebiránebezpečí změny okolností.

8. Každá ze smluvních stran potvrzuje, že pŤ1 sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a
tľanspaľentně a současně se zavazuje, že takto buđe postupovat i při plnění této Smlouvy a
veškeľých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzují, že se seznámily se zásadami
Criminal compliance pľogramu Technické správy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (dále jen

,,CCP"), zveřejněných na webových stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a

zavaruji se týo zásady po dobu trvaní smluvního vztahu dodrŽovat. KaŽdá ze smluvních stľan
se zavazuje' že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodné podezření na spáchání
trestného činu či k jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stran nemohla bý přičtena
odpovědnost podle zák. č,. 4l8l20l1 Sb., o tľestní odpovědnosti pľávnických osob aiizeni proti
nim nebo nevznikla tľestní odpovědnost jednajících osob podle zźk. č,. 4012009 Sb., trestní
zźtkonik.

9. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývajíci z této Smlouvy se řídí oběanským zákoníkem a
ostatními příslušnými pľávními předpisy ěeského právního řádu. Spor smluvních stľan
v souvislosti touto Smlouvou bude ľozhodován věcně a místně příslušným obecným soudem
České ľepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 vytiscích, z ĺichŽ po dvou vyhotoveních obdrží kažďá zę
smluvních stľan.
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11. Tato Smlouva v plném rozsahu nahĺazuje ujednání stľan ohledně předmětu plnění dle této
Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva ĺabýváúčinnostidnem jejího zveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součástítéto Smlouvy je následujícípříloha:

Příloha č.1 Pođrobnáspecifikace ceny

Příloha č.2 Seznam poddodavatelů

V Praze dne
1 5 -02- Żt]1g

V Praze dne

objednatel
Technĺcká správa komunĺkacíhl. m. Prahy, a.s.

zhotovĺtel
Pontex, spol. s ľ. o.

PhDľ. Ing. Fichtneľ, MBA Ing. Václav Hvizdal
jednatel společnosti

-
Pĺol!ÍltJKlpol.rr.o.

''eizovlä'
1658, t47 LlPrďĘ4

,+
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